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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fiir unseren EASYmaxx Aroma-Diffuser entschieden
haben. Sollten Sie Fragen zum Produkt haben, kontaktieren Sie den Kundenservice
iiber unsere Website: www.ds-group.de/kundenservice

SYMBOLE
{E Gefahrenzeichen: Diese |' [T ]
Symbole zeigen mogliche —
Gefahren an. Die dazuge-
horenden Sicherheitshin-

weise aufmerksam lesen

und befolgen.
SIGNALWORTER

Gebrauchsanleitung vor
Benutzung lesen!

Gleichstrom

Schutzklasse 11

&

Ergdnzende Informationen

Signalwdrter bezeichnen Gefahrdungen bei Nichtbeachtung der dazugehdrigen Hinweise.

WARNUNG - mittleres Risiko, kann schwere Verletzung oder Tod zur Folge haben
HINWEIS — kann Sachschaden zur Folge haben

BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH

m  Dieses Gerat ist zum Befeuchten und Erfrischen von Luft in Innenrdumen vorge-

sehen. Zudem kann es als Stimmungslicht verwendet werden.
m  Das Gerdt ist fir den privaten Gebrauch, nicht fiir eine gewerbliche Nutzung
bestimmt.

m  Das Gerdt nur fiir den angegebenen Zweck und nur wie in der Gebrauchsanlei-

tung beschrieben nutzen. Jede weitere Verwendung gilt als bestimmungswidrig.

= Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind alle Mangel, die durch unsach-
gemaRe Behandlung, Beschadigung, Verkalkung oder Reparaturversuche
entstehen. Dies gilt auch fir den normalen VerschleiR.

SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: Alle Sicherheitshinweise, Anweisun-
gen, Bebilderungen und technischen Daten, mit
denen dieses Gerat versehen ist, lesen. Versaum-
nisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder Verletzungen verursachen.

= Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

= Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

= Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch
Kinder durchgeftihrt werden, es sei denn, sie werden
beaufsichtigt.

= Hohe Luftfeuchtigkeit kann das Wachstum von biologi-
schen Organismen fordern. Das Wasser im Wassertank
muss taglich gewechselt und der Wassertank alle drei
Tage grindlich gereinigt werden, um die Entstehung ge-
sundheitsschadlicher Mikroorganismen zu vermeiden.
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Gebrauchsanleitung

= Das Gerat ist bei nicht vorhandener Aufsicht, beim Beftllen
bzw. Entleeren des Wassertanks sowie vor dem Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

= Keine Veranderungen am Gerat vornehmen. Wenn das
Gerat oder die Anschlussleitung beschadigt sind, missen
diese durch den Hersteller, Kundenservice oder eine
Fachwerkstatt ersetzt bzw. repariert werden, um Gefahr-
dungen zu vermeiden.

A WARNUNG - Stromschlaggefahr

m Die Zerstauber-Einheit und das Kabel niemals in Wasser tauchen!

m  Sollte das Gerat ins Wasser fallen, sofort den Netzadapter aus der Steckdose ziehen.
Erst danach das Gerat aus dem Wasser holen. Niemals versuchen, das Gerat aus
dem Wasser zu ziehen, wahrend es an das Stromnetz angeschlossen ist!

m Das Gerat und das Kabel niemals mit feuchten Handen beriihren, wenn diese
Komponenten an das Stromnetz angeschlossen sind.

m  Das Gerat nicht verwenden, wenn es eine Fehlfunktion hatte oder ins Wasser ge-
fallen ist. Vor erneuter Inbetriebnahme in einer Fachwerkstatt iberpriifen lassen.

HINWEIS — Risiko von Material- und Sachschaden

m  Das Gerdt nicht benutzen, wenn es beschadigt ist.

m  Das Gerdt ausschalten, bevor es vom Strom getrennt wird.

m Das Gerat vom Stromnetz trennen, wenn ein Fehler auftritt oder bei einem
Gewitter.

Das Gerat nicht kippen o.A., wenn sich Wasser im Wassertank befindet.
Die LEDs lassen sich nicht ersetzen.

m  Das Gerat schiitzen vor Feuer und anderen Warmequellen, Minustemperaturen,
lang anhaltender Feuchtigkeit und StoRen.

m  Nur Original-Zubehdrteile des Herstellers verwenden, um die Funktionsweise
des Gerates nicht zu beeintrachtigen und eventuelle Schaden zu vermeiden.

LIEFERUMFANG

1x  Luftbefeuchter

2x Filter

1x Kabel (USB-A-Stecker auf Hohlstecker)

1x Gebrauchsanleitung

Den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und die Bestandteile auf Transportschaden
Uberpriifen. Bei Schaden nicht verwenden, sondern den Kundenservice kontaktieren.
Eventuelle Folien, Aufkleber oder Transportschutz vom Gerdt abnehmen. Niemals das
Typenschild und eventuelle Warnhinweise entfernen!

Zusatzlich wird ein USB-Netzadapter bendtigt. Dieser ist nicht im Liefer-
umfang enthalten.

®

AUF EINEN BLICK

1 Austritts6ffnung des
Zerstaubers

2 Bedientaste:
— 1x: einschalten (mit LED)
— 2x: einschalten (ohne LED)
— 3x: ausschalten
3 Anschlussbuchse (Riickseite)
LEDs (Unterseite der
Zerstauber-Einheit)
Wassertank
Zerstauber-Einheit
Filterhalter
Filter
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VORBEREITUNG

Beachten!

= Nur mit Leitungswasser oder destilliertem Wasser beftillen. Zusatzlich kann
ein geeignetes Aromadl zugegeben werden (max. 5 % der Fiillmenge). Keine
anderen Flissigkeiten einfillen.

1. Sicherstellen, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.

2. Die Zerstduber-Einheit (6) im Uhrzeigersinn drehen und abnehmen.

3. Den Wassertank (5) mit max. 130 ml kaltem Wasser befiillen. Fir einen angeneh-
men Geruch kdnnen dem Wasser ein paar Tropfen Aromadl hinzugefiigt werden.
Nicht tiberfiillen!

4. Sicherstellen, dass der Filterhalter (7) sowie ein Filter (8) an der Unterseite der
Zerstauber-Einheit eingesetzt sind.

Wir empfehlen, den Filter vor dem ersten Gebrauch sowie nach ldngerem
Nichtgebrauch des Gerates kurz in Wasser zu tranken, um Verzdgerungen
nach dem Einschalten zu verringern.

5. Die Zerstauber-Einheit auf den befiillten Wassertank setzen und gegen den
Uhrzeigersinn fixieren.

6. Das Kabel zuerst in die Anschlussbuchse (3) stecken und dann an eine Stromquelle
mit USB-Schnittstelle anschlieRen (vorzugsweise iiber einen USB-Netzadapter an
die Steckdose).

BENUTZUNG

Beachten!

= Einen Netzadapter nur an eine Steckdose anschlieen, die mit den technischen
Daten des Gerates iibereinstimmt. Die Steckdose muss auch nach dem Anschlie-
Ren gut zugdnglich sein, damit die Netzverbindung schnell getrennt werden kann.

1. Einschalten: Die Bedientaste (2) bertihren.
— 1x: einschalten mit LED
— 2x: einschalten ohne LED
2. Ausschalten: Die Bedientaste erneut 1x bzw. 2x bertihren.

3. Soll das Gerat nicht mehr verwendet werden, das USB-Kabel zundchst von der
Stromquelle und anschlieBend vom Gerat trennen.

REINIGUNG UND AUFBEWAHRUNG

Beachten!
®  Zum Reinigen keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel oder
Reinigungspads verwenden. Diese konnen die Oberflachen beschadigen.

Sicherstellen, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.

+  Das Gehduse bei Bedarf mit einem weichen, feuchten Tuch abwischen. Stéarkere
Verschmutzungen mit ein wenig Reinigungsmittel entfernen.

»  Den Wassertank alle drei Tage mit warmem Wasser und Spilmittel reinigen.

«  Bei Nichtbenutzung bzw. vor dem Verstauen des Gerates eventuell vorhandenes
Restwasser ausleeren und alle Teile vollstandig trocknen lassen.

»  Aneinem trockenen Ort sowie fir Kinder und Tiere unzuganglich aufbewahren.

Gebrauchsanleitung

TECHNISCHE DATEN

mmer: 16815 c €

Artikelnu

Modellnummer: WR2410304

Spannungsversorgung: 5VDCTA

Leistung: 3w

Kapazitat Wassertank: max. 130 ml

Betriebsdauer: ca. 4 Stunden (bei vollem Wassertank)
Verbrauch: ca. 30—35ml/h

ID Gebrauchsanleitung: Z 16815 M DS V1 0525 as

ENTSORGUNG

&

>

)i

Das Verpackungsmaterial umweltgerecht entsorgen und der Wertstoff-
sammlung zufihren.

Das nebenstehende Symbol (durchgestrichene Miilltonne mit Unterstrich)
bedeutet, dass Altgerate nicht in den Hausmdill, sondern in spezielle Sammel-
und Riickgabesysteme gehoren.

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den
Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrdger oder bei den von
Herstellern und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahme-
stellen unentgeltlich abgeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung
sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen zugefihrt werden
konnen. Bei einer unsachgemaRen Entsorgung kénnen giftige Inhaltsstoffe in
die Umwelt gelangen, die gesundheitsschddigende Wirkungen auf Menschen,
Tiere und Pflanzen haben. Riicknahmepflichtig sind auch Geschéfte, die
Elektro- und Elektronikgerdte auf dem Markt bereitstellen.

Die Abfallvermeidung leistet einen noch wertvolleren Beitrag zum Umwelt-
schutz. Sofern méglich, ist daher neben einer weiteren eigenen Nutzung
oder Reparatur auch die Abgabe an Zweitnutzer eine dkologisch wertvolle
Alternative zur Entsorgung.

Alle Rechte vorbehalten.

DS Produkte GmbH, Stormarnring 14, 22145 Stapelfeld, Deutschland

Kundenservice:

Am Heisterbusch 1, 19258 Gallin, Deutschland « @ +49 38851 314650 *) « kundenservice@dspro.de
*) Anruf in das deutsche Festnetz zum Tarif lhres Anbieters.
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Dear Customer,

We are delighted that you have chosen our EASYmaxx aroma diffuser. If you have
any questions about the product, contact the customer service department via our
website: www.ds-group.de/kundenservice

SYMBOLS

A Danger symbols: These [ [ ] |

symbols indicate possible
A dangers. Read the associ- ——y—t

ated safety notices carefully

and follow them.
SIGNAL WORDS

Signal words indicate hazards if the associated notices are not followed.
WARNING — medium risk, may result in serious injury or death
NOTICE — may result in damage to material

Read the operating
instructions before use!

Direct current

Protection class Il

Supplementary information

INTENDED USE

m  This device is intended to be used to humidify and refresh air indoors. In addi-
tion, it can be used as a mood light.

m  The device is for personal use only and is not intended for commercial applica-
tions.

m  Use the device only for the specified purpose and as described in the operating
instructions. Any other use is deemed to be improper.

m The warranty does not cover faults caused by incorrect handling, damage, calci-
fication or attempted repairs. The same applies to normal wear and tear.

SAFETY NOTICES

WARNING: Read all safety notices, instructions,
illustrations and technical data provided with
this device. Failure to follow the safety notices and
instructions may result in electric shock, fire and/or
injuries.
= This device may be used by children aged 8 and over and
by people with reduced physical, sensory or mental abili-
ties or a lack of experience and/or knowledge if they are
supervised or have received instruction on how to use the
device safely and have understood the dangers resulting
from failure to comply with the relevant safety precau-
tions.
= Children must not play with the device.
= (Cleaning and user maintenance must not be carried out
by children, unless they are supervised.
= High humidity can promote the growth of biological
organisms. The water in the water tank needs to be
changed daily and the water tank needs to be cleaned
every three days thoroughly in order to prevent the
formation of harmful microorganisms.

= The device must always be disconnected from the mains
power when it is not being supervised, when filling or
emptying the water tank, and before cleaning it.
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Operating Instructions

= Do not make any modifications to the device. If the device
or the connecting cable are damaged, they must be re-
placed or repaired by the manufacturer, customer service
department or a specialist workshop in order to avoid any
hazards.

A WARNING - Danger of Electric Shock

m  Never immerse the atomiser unit and the cable in water!
If the device does fall into water, pull the mains adapter out of the plug socket
immediately. Only after this should you retrieve the device from the water.
Never attempt to pull the device out of the water while it is connected to the
mains power!

m  Never touch the device and the cable with wet hands when these components
are connected to the mains power.

m Do not use the device if it has malfunctioned or fallen into water. Have it
checked in a specialist workshop before using it again.

NOTICE — Risk of Damage to Material and Property

m Do not use the device if it is damaged.

m  Switch off the device before it is disconnected from the mains power.

m  Disconnect the device from the mains power if a fault occurs or in a thunder-
storm.

m Do not tip the device or do something similar when there is water in the water
tank.

m  The LEDs cannot be replaced.

m  Protect the device from fire and other heat sources, sub-zero temperatures,
persistent moisture and impacts.

= Use only original accessories from the manufacturer in order to guarantee that
there is no interference that may prevent the device from working and to avoid
possible damage.

ITEMS SUPPLIED

1x Humidifier

2x Filter

1x Cable (USB-A plug to barrel plug)

1x Operating instructions

Check the items supplied for completeness and the components for transport dam-
age. If you find any damage, do not use the device but contact our customer service
department.

Remove any possible films, stickers or transport protection from the device. Never
remove the rating plate and any possible warnings!

Additionally, a USB power adapter is required.

@ This is not supplied with the product.

AT A GLANCE
1 Outlet opening of the
atomiser

2 Operating button:
— 1x: Switch on (with LED)
— 2x: Switch on (without LED)
— 3x: Switch off

3 Connecting socket (back)

LEDs (underside of the

atomiser unit)

Water tank

Atomiser unit

Filter holder

Filter
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PREPARATION

Please Note!

= Only fill with tap water or distilled water. You can also add a suitable aromatic
oil (max. 5% of the fill level). Do not use any other liquids.

1. Make sure that the device is disconnected to the mains power.

2. Twist the atomiser unit (6) clockwise and take it off.

3. Fill the water tank (5) with a maximum of 130 ml of cold water. You can add
a few drops of aromatic oil to the water to produce a pleasant smell. Do not
overfill it!

4. Make sure the filter holder (7) and a filter (8) are inserted at the bottom of the
atomizer unit.

We recommend briefly soaking the filter in water before first use and after
a long period of non-use to reduce delays after switching on.

®

5. Place the atomiser unit on the filled water tank and fix it by twisting it anti-
clockwise.

6. First plug the USB cable into the connecting socket (3) and then connect to
a power source with USB interface (preferably via a USB mains adapter to the
plug socket).

USE

Please Note!

= Only connect a USB power adapter to a plug socket that matches the technical
data of the device. The plug socket must also be readily accessible after connec-
tion so that the connection to the mains can quickly be isolated.

1. Switch on: Touch the operating button (2).
— 1 x: switch on with LED
— 2 x: switch on without LED
2. Switch off: Touch the operating button again 1x or 2x.

3. If the device is no longer going to be used, first disconnect the USB cable from
the power source and then from the device.

CLEANING AND STORAGE

Please Note!

m Do not use any sharp or abrasive cleaning agents or cleaning pads to clean the
device. These may damage the surfaces.

»  Make sure that the device is disconnected to the mains power.

+ Wipe down the housing with a soft, damp cloth. Remove more stubborn dirt
with a little detergent.

«  Clean the water tank every three days with warm water and detergent.

 If the device is not being used or before storing away the device, empty out any
remaining water and allow all parts to dry completely.

« Storein adry place and out of the reach of children and animals.

Operating Instructions

TECHNICAL DATA c €
Article number: 16815

Model number: WR2410304

Power supply: 5VDC1TA

Power: 3W

Capacity of water tank: max. 130 ml

Operating time: approx. 4 hours (with a full water tank)

Consumption:
ID of operating instructions:

approx. 30—35ml/h
Z 16815 M DS V1 0525 as

DISPOSAL

<AZ, Dispose of the packaging material in an environmentally friendly manner
@ so that it can be recycled.

should not be disposed of in the domestic waste, but should instead be
taken to special collection and return systems.

Owners of used devices from private households can take them free of
charge to the collection points of the public waste disposal authorities or
the disposal points which are set up by manufacturers and distributors
under the Electrical Equipment Act so that they can be disposed of in an
environmentally friendly way and valuable raw materials can be recovered.
If they are not disposed of properly, toxic ingredients may escape into the
environment and cause harm to the health of humans, animals and plants.
Businesses which market electrical and electronic devices are also obliged
to take back used devices.

Ef The adjacent symbol (crossed-out bin underlined) means that used devices

Waste prevention makes an even more valuable contribution to protecting
the environment. This means if possible, as well as continuing to use or
repair, passing it on to another user also represents an ecologically beneficial
alternative to disposal.

All rights reserved.

DS Produkte GmbH, Stormarnring 14, 22145 Stapelfeld, Germany

Customer Service:
Am Heisterbusch 1, 19258 Gallin, Germany « ¢ +49 38851 314650 *) « kundenservice@dspro.de
*) Calls to German landlines are subject to your provider's charges.
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